@ QRUQ/IVO

y B
! s

INSTRUKCJE
PL UA EN RU

EJ DO BASENOW | SPA

'AQUAVIVA TWIST

i




NIV IS

Dziekujemy za zakup naszego wymiennika ciepta ze stali nierdzewnej do basendéw i spa.
Korpus wymiennika ciepta i wewnetrzne rury faliste sg wykonane ze stali nierdzewnej 316L,
ktora zapewnia wysokg predkos¢ wewnatrz urzgdzenia, zapewniajgc niezawodny, wydajny i
ekonomiczny wymiennik ciepta poprzez posrednie przenoszenie ciepta miedzy obiegiem kotta a
obiegiem basenu lub spa. Oferujemy szerokg game wymiennikdw ciepta przeznaczonych
zaroéwno do matych spa, jak i basenoéw o wymiarach olimpijskich. Nasze urzgdzenia majg

moc od16 kW (55 000 Btu/h) do 1 320 kW (4 500 000 Btu/h).
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Skontaktuj sie z najblizszym przedstawicielstwem handlowym, aby uzyska¢ pomoc w
doborze rozmiaru dla kazdego konkretnego zastosowania.

Montaz

Decyzja o sposobie instalacji nalezy wytgcznie do instalatora. Urzadzenia sg przeznaczone
zaréwno do montazu poziomego, jak i pionowego; zaleca sie zawsze instalowac urzgdzenie
za pomocg wspornika montazowego, ktory jest przymocowany do $ciany i/lub sufitu

lub podtogi, aby zapobiec wstrzgsom lub wibracjom, ktére mogg uszkodzi¢ urzgdzenie, zaleca

sie stosowanie kompensatoréw na obwodzie kotia.

Montaz poziomy Montaz pionowy
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Instrukcje instalacji

Uwaga: tytanowy wymiennik ciepta do basendéw i wanien spa nalezy zawsze instalowac¢ w
uktadzie przeciwprgdowym, jak pokazano na rysunku.

‘— Podgrzana woda w basenie

|l
* Kierunek przeptywu po stronie rury
— - - - .
Powrét do kotta
> Kierunek przeptywu po stronie rury =
— -~ - -—
A
Wlot wody z basenu u_
Doptyw wody z kotta (od strony obudowy)

(od strony rury)

Wymienniki ciepta ze stali nierdzewnej dla basendw i spa powinny by¢ instalowane za
filtrami i urzgdzeniami pompujgcymi. Stan wody w kotle powinien by¢ monitorowany i nalezy
podjg¢ normalne srodki ostroznosci, aby zapobiec powstawaniu zatoréw powietrznych.
Pompa wody basenowej powinna by¢ sterowana za pomocg termostatu zainstalowanego w
instalacji rurowej basenu przed wymiennikiem ciepta w celu utrzymania zgdanej temperatury.

Instrukcja obstugi

Bardzo wazne jest przestrzeganie tych instrukcji, aby zapobiec korozji
lub erozji wymiennika ciepta basenu i spa ze stali nierdzewne;.

a) Podczas obstugi urzadzenia nalezy przestrzega¢ nastepujgcych parametréw
konstrukcyjnych: Cisnienie po stronie korpusu/rury: 1,3 MPa (190PSlI), Temperatura
po stronie obudowy/rury: -80C (-190F) ---2080C (4060F)

b) Zainstalowac sprzet przed urzgdzeniem chlorujgcym.

¢) Uruchomienie:

e Zawory powinny by¢ otwierane stopniowo, aby osiggng¢ staty wzrost przeptywu i
ci$nienia w instalaciji;

¢ Najpierw do uktadu musi dosta¢ sie zimny ptyn;
e Gorgca ciecz, woda lub para, powinna by¢ wprowadzana do systemu stopniowo.

e Sprawdz szczelno$¢ wszystkich potgczen.
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d) Odtgczanie: najpierw odtgczana jest strona gorgcej cieczy, a nastepnie strona
zimnej cieczy.

e) Zawsze utrzymuj poziom pH w dopuszczalnych granicach. Idealne pH basenu
powinno wynosi¢ od 7,4 do 7,6; bardzo wazne jest, aby pH nie spadto ponizej 7,2
ani nie przekroczyto 7,8, co nalezy sprawdzaé codziennie.

f) Upewnij sie, ze poziom chloru miesci sie¢ w zakresie zalecanym przez dostawce
chemii basenowej i spetnia okreslone wymagania.

g) Jesli w obwodzie wymiennika ciepta zainstalowano obwodnice, wazne jest
prawidtowe ustawienie wszystkich zaworow, aby umozliwi¢ zalecany przeptyw
wody przez wymiennik ciepfa.

h) Filtr powinien by¢ regularnie sprawdzany, zwtaszcza filtry piaskowe, ktére, jesli
nie dziatajg prawidtowo, przepuszczajg piasek przez obieg basenowy, powodujgc
erozje wymiennika ciepfa i innych elementéow systemu.

i) Bardzo wazne jest, aby chlor byt dodawany do basenu w odpowiedniej dawce.
Nalezy rozprowadzi¢ go rownomiernie w catym basenie, nie wprowadza¢ go tylko
w jednym obszarze, poniewaz spowoduje to silne zakwaszenie obszaréw, co
moze spowodowac trwate uszkodzenie wymiennika ciepta.

j) Utrzymuj basen wolny od lisci i innych zanieczyszczen, poniewaz wszelkie
substancje organiczne mogg ulec rozktadowi i podnie$¢ pH basenu, co moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

k) Wazne jest odpowiednie przygotowanie basenu do zimy. Zalecamy catkowite
oproznienie wymiennika ciepfa lub usuniecie go z urzagdzenia podczas przestoju,
w przeciwnym razie oblodzenie instalacji spowoduje trwate uszkodzenie
wymiennika ciepta.

[) Jesli to mozliwe, zawsze wybieraj nieszkodliwe srodki czyszczace i czys$é
ostroznie.

m) Wymienniki ciepta ze stali nierdzewnej do basenow i spa nie sg przeznaczone do
stosowania w wodzie stonej lub morskie;j.

n) Chlorator musi by¢ w optymalnym stanie roboczym.
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Charakterystyki techniczne

Model A (mm) B (mm) C D
AVT-16 60 360 3/4” 1”
AVT-25-304/316 60 520 3/4” 17
AVT-45-304/316 76 450 1" 11/2"
AVT-61-304/316 76 570 11/2" 11/2"
AVT-88-304/316 76 780 11/2" 2"
AVT-105-304/316 89 830 11/2" 2"
AVT-175-304/316 114 900 2" 21/2"
AVT-352-316 133 900 2" 21/2"
AVT-704-316 168 950 2’ 4”
AVT-880-316 168 1100 21/2" 4”
AVT-1056-316 168 1300 21/2" 4’
AVT-1320-316 219 1070 21/2" 4”
AVT-1467-316 219 1120 21/2" 4’
AVT-1760-316 219 1220 21/2" 4"

Uwaga: Dostepne s3 instalacje z identycznymi bocznymi
przytagczami obudowy.

L |
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Szybki wybor wymiennikéw ciepta ze stali
nierdzewnej do basenéw i spa

Moc Powierzchnia
normalna Pojemnos¢ basenu wymiany ciepta
Model
kW Kbtu/h Litry - 1°C/h m2
AVT-16 16 55 32 021 0.15
AVT-25-304/316 25 85 49 735 0.25
AVT-45-304/316 45 155 90613 0.33
AVT-61-304/316 61 210 122 634 0.44
AVT-88-304/316 88 300 175776 0.64
AVT-105-304/316 | 105 360 214610 0.85
AVT-175-304/316 175 600 357 684 1.55
AVT-352-316 352 1200 719 455 2.01
AVT-704-316 704 2400 1438 910 4.27
AVT-880-316 880 3000 1798 638 5.07
AVT-1056-316 1056 3600 2 158 365 6.42
AVT-1320-316 1320 4500 2697 956 8.42
AVT-1467-316 1467 5000 3 000 000 8.87
AVT-1760-316 1760 6000 3 600 000 10.64
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Uwaga:

1. W przypadku basenéw uzywanych nieregularnie (Swieta i weekendy) zaleca sie stosowanie mnoznika
mocy 2x, aby uzyskaé szybkos¢ ogrzewania 2°F/h (2°C/h);

2. Wartosci nominalne dotyczg temperatury 60°C pomiedzy wodg doptywajgcg i podgrzang.

UWAGA

Nastepujgce ptyny sg zabronione do stosowania jako srodki do ptukania wymiennikdw ciepta ze stali

nierdzewnej:

® Stezenie kwasu solnego do 0,1%

® Roztwory zawierajgce MCI

® Chlorki (MgCl2, NaCl w zakresie 0,01-1%, CuCl do 1%, CaCl2 od 5% do nasycenia)
® Kazdy ptyn, w ktérym osadza sie osad alkaliczny lub fosfor

WAZNE !!!

NABYWCA JEST ODPOWIEDZIALNY ZA ZGODNOSC WSZYSTKICH
PLYNOW MAJACYCH KONTAKT Z PRODUKTEM Z MATERIALEM
KONSTRUKCYJNYM PRODUKTU. DOTYCZY TO PLYNOW
EKSPLOATACYJNYCH | CZYSZCZACYCH. SRODOWISKO KOROZYJNE
JEST CZESTO KOMBINACJA POZIOMU SKLADU CHEMICZNEGO,
NATEZENIA PRZEPLYWU | TEMPERATURY. NIEPRZESTRZEGANIE TEGO
ZALECENIA SPOWODUJE USZKODZENIE PRODUKTU.

NIESPELNIENIE KTOREGOKOLWIEK Z POWYZSZYCH
WARUNKOW SPOWODUJE UNIEWAZNIENIE GWARANCJI NA TEN
PRODUKT.

Ze wzgledéw technicznych lub handlowych konstrukcja, specyfikacje i wymiary urzgdzeh mogg od
czasu do czasu ulega¢ zmianie, a my zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania takich zmian bez

wczesniejszego powiadomienia.
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Mwu Baa4Hi Bam 3a nokynky Haworo tTennoobmiHHMKa 3 HepxkaBitoyoi ctani anga 6acerHis i cna.
Kopnyc TennoobmiHHMKa i BHYTpILLHI rodhpoBaHi TpyOkM BUrOTOBMEHI 3 HepkaBgitodoi ctani 316L,
Lo 3abeaneyye BUCOKY LUBMAKICTb YCepeavHi NpUCTpoto, 3abesnevyoumn HaginHicTb,
€(EKTUBHICTb i EKOHOMIYHICTb TEMNO0OMIHHMKa 3aBAAKN HEMPSMOMY NepedaBaHHIO

Tenmna MixX KOHTYpOM KoTna i KoHTypoMm 6aceliHy abo cna. Mu nponoHyemMo BENUKNIA
aCOPTUMEHT TENNOOOMIHHUKIB, SKi MiOX0AATb SK ANst HEBENMKUX cna, Tak i Ans 6acernHie
oniMnincbkoro po3mipy. Hawi yctaHoBkM MatoTb NOTYXHicTb Big 16 kBT (55 000 BTE/roa)

0o 1 320 kBT (4 500 000 BETE/rog).

3BEepHITbCA A0 HANBNMXKYOro TOProBOro NpeAcTaBHUKa, Wob oTpumaTty gonomory y
BU3HAYEHHi po3MipiB OS5 KOXXHOMO KOHKPETHOro BMMNaaKy 3aCTOCYBaHHS.

MoHTax

PileHHsa npo cnocib MOHTaXKy MOBHICTHO YXBaNOETLCS YCTAHOBHUKOM. ArperaTi NpuaHayeHi
AK 4N FOPU3OHTarNbHOrO, Tak i ANs BEPTUKaNbHOrO MOHTAaXy; PEKOMEHAYETLCH 3aBXaN
BCTAHOBIIOBATM arperar 3a JONOMOIroK MOHTaXXHOMO KPOHLUTENHY, LLIO KPinUTbCs 40 CTiHn Ta/
abo cteni abo nignoru; abu 3anobirtn ygapam abo Bibpadii, Aki MOXyTb MOLIKOAUTW arperar,
pPEKOMEHAYETbCA BUKOPMUCTOBYBATM KOMMNEHCATOPM Ha KOHTYpi KoTna.

ropu3zoHmarnbHUl MOHMax BepmukanbHul MOHMax

] P
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IHCTpYKUil 3i BCcTaHOBMNEHHA

BaxnuBo: 3aBxan BCTAHOBMIOWTE TENIIOOOMIHHUK 3 HEPXKaBitOYol cTani
Ana 6acenHiB i cna 3a CXxemor NpoTUTedii, K 306pakeHo Ha HacTYNMHOMY MaroHKY.

‘— Harpita Boga B 6aceitH
* HanpsiMmok noTtoky 3 6oky Tpyou
il * HOBepHeHHﬂ A0 KOoTna
> Hanpsimok noToky 3 60Ky kopnycy =
— -~ - ——
A
HapxopxeHHsi Boam 3 6aceiHy

HapgxomxeHHs Boau 3 KoTna (3 6oky koprycy)
(3 Boky TpybM)

TennooObMiHHUKM 3 HEpPXKaBitOYOl cTani Ans GacenHiB i cna cnig BCTAHOBOBATY HKYE 3a
Tevieto Big GinbTpyBanbHOro Ta HaCOCHoOro obragHaHHS. HeobxigHO CTEXUTH 3a CTaHOM
BOAM B KOTMi Ta BXUBATK 3BUYANHNX 3an0oBiXkHMX 3axodiB Ans 3anobiraHHA yTBOPEHHIO
noBITPsAHMX Npobok. Hacoc anga nepekadyBaHHA BOAM B 6acelHi MOBUHEH KepyBaTuUCS
TepMocTaToM, BCTaHOBMEHMM Yy TpybonpoBoai 6aceniHy nepen Tensio00MiHHUKOM, KU
nigTpumye HeobXigHy Temnepatypy.

IHCTPYKUil 3 ekcnnyaTauil

[yxe BaXnNnBO AOTPUMYBATUCS LUMX IHCTPYKLiA, abn 3anobirtn koposii abo epogsii
TennoobmiHHMKa 3 HepXkaBitovoi cTani onsa 6acenHis i cna.

A) Tig vyac ekcnnyaTauii obnagHaHHs Heo6XigHO AOTPUMYBATUCS HACTYMHUX
pO3paxyHKOBUX NapamMmeTpiB:
Twuck 3 6oky kopnycy/Tpybu: 1.3MMa(190PSI),
Temnepatypa 3 6oky koprycy/Tpy6u: -8°C(-19°F)---208°C(406°F).

B) BctaHoBnonte obnagHaHHS nepes Xnopyrymm NpUCTPOEM.

C) Sanyck:

® KnanaHwu cnig BigkpMBaT NOCTYNOBO, abn 4OMOrTMUCs cTabinbHOro 36iNbLeHHs
NOTOKY i TUCKY B YCTaHOBLI;

® Cno4yaTtky B CUCTEMY NOBUMHHA HAAXOAUTU XONo4Ha piavHa;
® [apsya piguHa, Boga abo napa mMatwTb NnogaBaTUCHA B CUCTEMY NOCTYMNOBO.
® [lepeBipTe BCi 3’€AHAHHSA HA rEpMETUYHICTb.

' T80 04
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D) BigkntoyeHHs: cnoYaTKy BiOKMHOYaETbCA CTOPOHA 3 rapsvor0 PiaMHOK, NOTiM CTOPOHA 3
XOIOAHOK PiANHOI0.

E) 3aexau nigtpumynTe piBeHb pH y Mexax gonycTumMmnx 3HayeHb. laeansHuin piseHs pH
y 6aceviHi mae yTpumyBaTUCA B MeXax Big 7,4 fo 7,6; ayxe BaXnMBO He gonyckaTu
nagiHHa pH Hwk4e 7,2 abo nepeBULLIEHHSA NO3HaYkK 7,8, Lie HeobXiaHO NepeBipATH

LLLOOHS.

F) TlepekoHanTecs, Wwo piBeHb xropy nepebyBae B Aiana3oHi, peKOMeH40BaHOMY
nocTavyanbHUKOM XiMiYHUX peareHTiB aAnsa 6acenHy, i BianoBigae BalMM KOHKPETHUM
BMMOram.

G) SAKwo B KOHTYpi TENNIOOOMIHHMKA BCTAHOBNEHO Gannac, BaXXNMBO NpaBuibHO
po3TallyBaTu BCi KnanaHu, abu Kpi3b TeNN00O6MiHHMK NPOXOANB PEKOMEHA0BaHUN NOTIK
BOAMW.

H) HeobxigHo perynspHo nepeBipaTn ginbTp, 0COBNMBO NiCOYHI iNbTpU, AKi B pasi
HenpaBuNbHOI POGOTM AaloTb 3MOrY MiCKY NPOXOANTU KOHTYPOM GacenHy,
CMPUYMHAOYN epo3ito TENIO0OMIHHUKA Ta iHLUMX KOMMOHEHTIB CUCTEMM.

1 [yxe Baxxnueo, Wob xnop goaasascs B 6acenH y npaBubHOMY A403yBaHHi. PiBHOMIpHO
pO3MoAiniTe NOro No BCboMy 6aceiHy, He Jo4aBanTe KOro TiflbKU B OAHIN 30HI, OCKIITbKM
ue npusseae A0 YTBOPEHHS CUMBbHO 3aKUCEHUX OiMSHOK, WO MOXE CIPUYUHUTH

HE3BOPOTHE NOLUKOIKEHHA TEennooOMiHHMKA.

J) CnigkynTe 3a TuM, Wob y 6aceinHi He 6yno NUCTA Ta iHLWOro CMITTH, OCKINbKX BCi
OpraHiyHi pe4oBUHN MOXYTb po3knagaTucsa i nigeuwlysatn pH 6aceiHy, LWo Moxe

npn3BecT A0 NOLUKOOXEeHHA NMPUCTPOLO.

K) Baxnuso npasurnbHoO nigrotysatn 6acenH go aumu. Mu pekomeHLgyeMo NOBHICTHO
3n1UTK BoAy 3 TeNNO0OMiHHMKA abo BUTAMTU NOro 3 YCTAHOBKM HA Yac NPOCTOH), iHaKLe

obMep3aHHsA YCTAaHOBKN OCTAaTOYHO MOLLKOANUTL TEMNOOOMIHHMK.

L) 3a MoXnuBOCTI 3aBXaM obMpanTe HeLwKignmBi 3acobu ons YALLEHHS | NpoBoabTe

O4YUNLLUEeHHA o6epe>|<H0.

M) TennooOMiHHMKM 3 HEpXKaBitOYOi cTani ans 6acenHiB i cna He npuaHayeHi ansg poboTn B
COJOHIN abo MOpPCbKi Bofa,.

N) Xnopatop mae nepebysatu B onTMManbHOMY pobovoMy CTaHi.

' T 000704
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TexHIYHI XapaKTepUCTUKHN

Mopensb A (Mm) B (Mm) C D
AVT-16 60 360 3/4” 1
AVT-25-304/316 60 520 3/4” 1"
AVT-45-304/316 76 450 1" 11/2"
AVT-61-304/316 76 570 11/2" 11/2"
AVT-88-304/316 76 780 11/2" 2"
AVT-105-304/316 89 830 11/2" 2"
AVT-175-304/316 114 900 2" 21/2"
AVT-352-316 133 900 2" 21/2"
AVT-704-316 168 950 o 4
AVT-880-316 168 1100 21/2" 4’
AVT-1056-316 168 1300 2 1/2" 4"
AVT-1320-316 219 1070 21/2" 4’
AVT-1467-316 219 1120 21/2" 4’
AVT-1760-316 219 1220 21/2" 4"

Mpumitka: HasBHI ycTaHOBKM 3 OAHAaKOBUMMU BiYHUMM

3’eAHaHHAMM Kopnycy.

L

_D._
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LLiBnaknmn BuGip TennoobMmMiHHUKIB 3 HepXXaBito4oi
cTtani agns 6aceuHiB i cna

HopmanbHa Mnowa
NOTYXHICTb O6’em BGacenny TennoobmiHy
Moaenb
kBT kbre/rog Nitpu - 1°Clron m2
AVT-16 16 55 32 021 0.15
AVT-25-304/316 25 85 49 735 0.25
AVT-45-304/316 45 155 90613 0.33
AVT-61-304/316 61 210 122 634 0.44
AVT-88-304/316 88 300 175776 0.64
AVT-105-304/316 | 405 360 214610 0.85
AVT-175-304/316 175 600 357 684 1.55
AVT-352-316 352 1200 719 455 2.01
AVT-704-316 704 2400 1438 910 4.27
AVT-880-316 880 3000 1798 638 5.07
AVT-1056-316 1056 3600 2 158 365 6.42
AVT-1320-316 1320 4500 2 697 956 8.42
AVT-1467-316 1467 5000 3 000 000 8.87
AVT-1760-316 1760 6000 3600 000 10.64
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MNpumiTka:

1. [ns ©6acewHiB, siki BUKOPUCTOBYIOTbCHA HEPErynsapHoO (CBATA i BUXigHi OHi), pekoMeHayeTbCs
BMKOPUCTOBYBATK 2X NOMHOXYBa4 NOTY>XHOCTi ANsi OTPUMaHHA WweunakocTi Harpisy 2°F/rog (2°Clropn);
2. HomiHanbHi 3Ha4yeHHs1 po3paxoBaHi Ha Temnepatypy 60°C Mk BOAOIO, WO HAAXoAUTb | HArpiTol BOJOH.

YBATA

HacTtynHi pianHn 3a6opoHeHi Ansa BUKOPUCTaHHA B IKOCTi MMMHOrO 3acoby Anst TeNnooOMiHHUKIB 3
Hep>kaBitoyoi cTani:

® CongHa kucnoTta koHueHTpadieto 4o 0,1%.

® P0o34nHu, Wwo mictatb MCI

® Xrnopugmn (MgCl2, NaCl y mexax 0,01-1%, CuCl go 1%, CaCl2 Big 5% [0 Hacu4eHHs)

® byab-gka pignHa, B SKi BigknagaeTbes NyxHun ocag abo doccop

BAXINUBO !!!

MOKYMNELb HECE BIAMOBIAANBHICTb 3A CYMICHICTb YCIX PIAUH 3 KOHCTPYKUIMHUM
MATEPIAJIOM BUPOBY. LIE CTOCYETbCA EKCMNYATAUIMHUX | MUAHUX PIOUH.
KOPO3IMHE CEPEOBMLLE YACTO € NOEQHAHHAM PIBHA XIMIYHOIO CKNARY,
WBWUAOKOCTI MOTOKY | TEMMNEPATYPWU. HEAOTPUMAHHA LUMX BUMOI' NPU3BEAE A0
NOWKOMXEHHA BUPOBY.

Y PA3I HEMNOBHOIO AOTPUMAHHSA BYAb-AKOI 3 MOMNEPEQHIX YMOB FAPAHTISA HA LEX
MPUCTPIA AHYJIIOETbLCA.

3 TeXHiIYHNX abo KOMEpPLINHUX MipKYBaHb KOHCTPYKLisl, XapakTepPUCTMKM Ta pO3Mipu obrnagHaHHS
MOXYTb Yac Bif vacy 3MiHoBaTUCA, i M 36epiraemo 3a cobolo NpaBo BHOCUTK Taki 3MiHK 6e3

nonepegHboro NOBIAOMIEHHS.
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Thank you for purchasing our Stainless Steel Pool & Spa Heat Exchanger, our heat exchanger
is fully constructed with stainless steel 316L shell and stainless steel 316L corrugated inner
tubes this ensures high velocities inside the unit making Stainless Steel Pool & Spa Heat
Exchanger a very reliable, efficient and cost effective way to transfer heat indirectly between
any boiler circuit and any pool or spa circuit, besides other application. We have a large range
of heat exchangers well suited from small spa up to Olympic size pools, our units are rated from
16kW(55,000 Btu/H) to up to 1,320kW(4,500,000 Btu/H.

Please contact your nearest
sales representative to assist you with the sizing of each application.

Mounting

The method of mounting used is total responsibility of the installer. The units are designed for
both horizontal and vertical mounting, it is recommended to always install the unit with a
mounting bracket fixed to a wall, and/or ceiling or floor to prevent hammer heads or vibrations
which could damage the unit, the use of expansion joints on the boiler circuit is
recommended.

Horizontal Mounting Vertical Mounting

S ]
o ™
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Installation Instructions

Important: Always install the Stainless Steel Pool & Spa Heat Exchanger in a counter flow
pattern, as shown in the following figure.

Ve Heated Water to Pool
[l

4 Tube Side Flow Direction Return to
— - > — the Boiler

b —
Shell Side Flow Direction

—« < < <

Incoming Boiler Water .
(tube side) Incoming Water from
Pool (shell side)

Stainless Steel Pool & Spa Heat Exchangers should be installed downstream of the
filtration and pumping equipment. The boiler water must be assisted and the usual
precautions taken to prevent air locks. The pool water pump should be controlled by a
thermostat in the pool pipe work before the heat exchanger and set at the required
temperature.

Operation Instructions

It is really important that these instructions are followed to prevent any corrosion or erosion of
Stainless Steel Pool & Spa Heat Exchanger.
A) Operation the unit under the following design parameters;

Shell/tube side pressure: 1.3MPa(190PSlI),

Shell/tube side temperature: -8° C(-19° F)---208° C(406° F)

B) Install unit before chlorination device.

C) Start-Up:
° Valves should be opened gradually to achieve a steady increase in flow and
pressure into the unit;

° The cold(heated) fluid should first enter into the system;

® The hot(heating) fluid, water or steam, should be gradually brought into the
system;

[ Check all connections for leaks.
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D) Shut-Down: Shut down hot fluid side first, then the cold fluid side.

E) Always keep PH within correct levels. The ideal pool pH should be kept between 7.4 to
7.6, it is really extremely important to avoid pH to fall below 7.2 or above 7.8, you must

check on a daily basis. Modify your pool condition if necessary.

F) You must ensure that the chlorine levels are in the range recommended by your

pool chemicals supplier and they are aligned to your specific needed.

G) If you have installed a by-pass fitted to the heat exchanger circuit, it is important that any
valve is correctly positioned to allow the recommended pool water flow to pass through

the heat exchanger unit.

H) The filter should be checked regularly, specially sand filters, this type of filtration if
working improperly will allow sand to pass around the pool circuit causing erosion of the

heat exchanger and other components of the system as well.

)] It is of main importance that the correct chlorine dosage is added to the pool. To allow
proper dispersion of this chemical into the pool, distribute evenly in the different area of
it, do not does in one area only as this will create highly acidic areas which can

cause irreversible damage to the heat exchanger.

J)  Keep pool free from leaves and other debris, all organic matter can decay an increase

the pool pH causing damage to the unit.

K) It is important to winterize properly if the pool is exposed to winter conditions, we
recommended fully draining down the heat exchanger or removing it completely
from the installation through the duration of the shutdown period, otherwise icing of

the unit would damage the heat exchanger for good.
L) Always choose harmless cleaning liquids if needed and clean carefully.

M) Stainless Steel Pool & Spa Heat Exchangers are not suited for saline or sea water

environments.

N) Chlorinator should be in optimal working conditions.

' T 000704




NIV IS

Specifications of Stainless Steel Pool & Spa Heat

Exchangers
Model A (mm) B (mm) C D
AVT-16 60 360 3/4” 1
AVT-25-304/316 60 520 314 1”
AVT-45-304/316 76 450 1" 11/2"
AVT-61-304/316 76 570 11/2" 11/2"
AVT-88-304/316 76 780 11/2" 2"
AVT-105-304/316 89 830 11/2" 2"
AVT-175-304/316 114 900 2" 21/2"
AVT-352-316 133 900 2" 21/2"
AVT-704-316 168 950 2 4
AVT-880-316 168 1100 21/2" 4’
AVT-1056-316 168 1300 2 1/2" 4"
AVT-1320-316 219 1070 21/2" 4’
AVT-1467-316 219 1120 2 1/2" 4
AVT-1760-316 219 1220 21/2" 4

Note: Units with the same side shell connections are available.
| I
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Quick Selection of Stainless Steel Pool & Spa Heat

Exchangers
Heat
Normal Capacity Pool Capacity transfer

Model area

kW Kbtu/hr L@1°C/hr m2

AVT-16 16 55 32 021 0.15
AVT-25-304/316 25 85 49 735 0.25
AVT-45-304/316 45 155 90613 0.33
AVT-61-304/316 61 210 122 634 0.44
AVT-88-304/316 88 300 175776 0.64
AVT-105-304/316 | 105 360 214610 0.85
AVT-175-304/316 175 600 357 684 1.55
AVT-352-316 352 1200 719 455 2.01
AVT-704-316 704 2400 1438 910 4.27
AVT-880-316 880 3000 1798 638 5.07
AVT-1056-316 1056 3600 2 158 365 6.42
AVT-1320-316 1320 4500 2 697 956 8.42
AVT-1467-316 1467 5000 3 000 000 8.87
AVT-1760-316 1760 6000 3 600 000 10.64
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Note:

1. For occasional (holidays & weekends) use pools we recommend a 2x output multiplier to obtain
a 2°F/hr(2°C/hr) heat up rate;
2. Nominal values are based on 60°C temperature between incoming heating and heated water.

WARNING
The following fluids are prohibited for use as a flushing agent for stainless steel pool & spa
heat exchangers;
o Hydrochloric acid up to 0.1% concentration
o Solutions that contain MCI
o Chlorides (MgClI2, NaCl between 0.01-1%, CuCl up to 1%, CaCl2 from 5% to saturation)
° Any fluid that will deposit alkaline residue or phosphorous

IMPORTANT!!!

IT IS PURCHASER’S RESPONSIBILITY TO ENSURE THAT ALL FLUIDS IN CONTACT
WITH THE PRODUCTS ARE COMPATIBLE WITH THE CONSTRUCTION MATERIAL OF
THE PRODUCT. THIS INCLUDES OPERATIONAL FLUIDS AND CLEANING FLUIDS.
CORROSIVE ENVIRONMENTS ARE OFTEN A COMBINATION OF CHEMICAL LEVELS,
FLOW RATES, AND TEMPERATURES. FAILURE TO ENSURE THIS WILL RESULT IN
DAMAGES TO THE PRODUCT.

IF ANY OF THE PREVIOUS CONDITIONS IS NOT FULLY COMPLIED THE WARRANTY OF
THIS UNIT IS VOID.

Technical or commercial considerations may, from time to time to alter the design, performance and
dimensions of the equipment and the right is reserved to making such changes without previous

notice.
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Bnarogapum Bac 3a nokynky Hawero tennioobMeHHMKa U3 Hep)KaBetoLLLen ctanu ans
BaccerHoB 1 cna. Kopnyc TennoobMeHHMKa 1 BHYTPEHHUE roddpupoBaHHbIe TPYOKH
N3roToBNeEHbl N3 HepXaBsetoLlen ctanm 316L, 4to obecneumBaeT BbICOKYIO CKOPOCTb BHYTPU
yCTpoOWCTBa, obecneymBast HaOEXHOCTb, APPEKTUBHOCTb U SKOHOMUYHOCTb TEMNO0OMEHHUKa
©narogapsa KOCBEHHOM nepegayun Tenna Mexay KOHTYpoM KoTna u KOHTypoM 6acceriHa unm cna.
Mbl npeanaraem 605bLUOM aCCOPTUMEHT TEMNNOOOMEHHMKOB, KOTOPbIE NOAXOOAT Kak ANns
HebonbLWMX cna, Takn gns 6accerHoB ONMMMINNCKOrO pasmepa. Hawm ycTaHOBKM nmeroT
MoLHoCTb OoT 16 KBT (55 000 BTE/W) oo 1 320 kBT (4 500 000 BTE/M).

O6paTuTtech Kk Grnivkaruemy TOproBoMy npeactaBuUTento, YTobbl Nony4nTb
NMOMOLLb B onpeaeneHny pasmepoB A KaXAoro KOHKPETHOro criydasi NpYMeHeHHs.

MoHTax

PelueHre o cnocobe MoHTaXxa NOIHOCTLI0 NPUHUMAaEeTCst YCTaHOBLUMKOM. Arperatbl
npeaHasHayveHbl Kak A1 rOpM3OHTanbHOro, Tak U AN BEPTUKANbHONO MOHTaXa;
pekoMeHayeTcsl BCerga ycraHaBnmBaTth arperat ¢ NoMOLLb MOHTaXXHOMO KPOHLUTEHA,
KOTOPbIN KPEMUTCS K CTEHE U/MNI NOTONKY MK nosy, YTobbl NpeaoTBpaTUTL yaapbl UK
BMOpauuio, KOTopble MOryT NOBPeaUTL arperaT, peKOMeHAyeTCsl UCNoNb30BaTb KOMMEHcaTopbI
Ha KOHType KoTna.

"opu3oHmMarnbHbIU MOHMa)x BepmukarnbHbil MOHmMax
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UHCTpYKUMKN NO yCcTaHOBKEe

BaxHo: Bcerga yctaHaBnuBanTe Tenno0OMEHHUK U3 HepXKaBetoLLen ctanu ang 6accenHoB 1
cha rno cxeme NMpOTMBOTOKA, Kak NokasaHo Ha CrieayoleM PUCYHKE.

‘— HarpeTtas Boga B 6acceiiH

HanpaBneHne noToka co CTOPOHbI TPYObI
—b - = b
BosBpaT B koTEnN
HanpaBneHve noToka Co CTOPOHbI kopnyca
—q < . <— A
MocTynneHune BoApl M3 KOTNa [MocTtynneHune Boapbl M3 6accenHa
(co cTopoHbI Tpy6bI) (co cTopoHbI koprnyca)

TennoobMeHHVKN U3 HepxaBetoLwen cTany ans 6accetHoB 1 cna AOMKHbI YCTaHaBNMBATbLCS
HUKE MO TEYEHMI0 OT OUNBTPYHIOLLIErO M HAaCOCHOro oGopyaoBaHus. Heobxoanmo creanTs 3a
COCTOSIHMEM BOZbI B KOTNE U NMPUHMMATL 00blYHbIE MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTY ANs
npefoTBpaLleHns 06pa3oBaHUs BO3ayLLUHbIX Npobok. Hacoc ans nepekaymBaHuns Boabl B
GacceliHe JOIMKeH yNpaBnsATbCs TEPMOCTaTOM, YCTaHOBIEHHbIM B TpybonpoBoae bacceiHa
nepeg TeNNOOGMEHHUKOM U NOAAEPKMBAIOLLMM HEOBX0AMMY0 TemnepaTypy.

WUHCTpYKUMM No 3KcnnyaTaumm

OuyeHb BaxkHO cobnogaTtb AaHHbIE UHCTPYKUMUK, YTOBbI He ONYCTUTb KOPPO3UM UM 3PO3UK

TennoobMeHHUKa 13 HepXkaBetoLLen ctanu gnga 6accerHoB 1 cna.

A) Tpwu akcnnyaTaumn obopynoBaHna Heobxoammo cobniogaTb cneayrolme pacyeTHble
napameTpbl:
[aeneHune co ctopoHbl kopnyca/Tpybel: 1.3MIMa(190PSI), Temnepatypa co CTOPOHbI
kopryca/Tpy6bi: -8°C(-19°F)---208°C(406°F)

B) VYcraHaenusarTte obopynoBaHve nepes XnopupyoLwmMmMm YyCTPONCTBOM.

C) 3anyck:

® KnanaHbl cnegyeT OTKpbIBaTb NOCTENEHHO, YTOObI 4OOUTLCS CTabunbHOro
yBenMyeH1s NoToKa 1 AaBfeHUsl B YCTaHOBKE;

® CHayana B cMcTeMy JOKHA NOCTYNaTb XONoAHast XXUOKOCTb;

® [opsivas XnaKocTb, BoAa Uy nap, AOJMKHbI NOAABATbLCA B CUCTEMY MOCTEMNEHHO.

® [1poBepbTe BCE COEAMHEHUS HA FTePMETUYHOCTb.
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D)

E)

J)

M)

N)

OTknoYeHne: cHavana OTKNIYaeTCsl CTOPOHA C ropsiven XXMAKOCTbIO, 3aTEM CTOPOHa C
XOJT0QHOW XNAOKOCTbIO.

Bcerga nogoepxuBanTte ypoBeHb pH B npegenax gonyctuMblx 3HadeHnn. igeanbHbIn
ypoBeHb pH B baccelHe JOMKEH yaepXneaTbcs B npegenax ot 7,4 oo 7,6; 04eHb BaXXHO
He gonyckaTb nageHus pH Hxe 7,2 nnu npesbllleHns OTMETKM 7,8, 4TO HeobGxoanMo
NPoOBEpPSTb eXXeHEBHO.

y6eﬂMTer, YTO YpOBEHb XI10pa HaxoaAnTCA B Anana3oHe, peKoMeHgoBaHHOM NoCTaBLWMKOM
XNMNYECKUX peareHToB ansa baccenHa, un COOTBETCTBYET BaLLUMM KOHKPETHbLIM Tpe6OBaHI/IF|M.

Ecnu B kOHType TennoobMeHHMKa yCTaHOBNEH Gannac, BaXHO NPaBUITbHO PacnosioXnTb BCe
KnanaHbl, 4TOObl Yepe3 TennoobMeHHNK NPOXOANN PEKOMEHAYEMbIA NOTOK BOAbI.

Heobxoaumo perynsipHo npoBepsTb UnbTP, 0CO6EHHO NECoYHbIe PUNLTPLI, KOTOPbLIE NPW
HenpaBuIbHOM paboTe NO3BONSIOT NECKY MPOXOAUTbL MO KOHTYpY 6acceiHa, Bbi3biBas
3p03MI0 TENNOOOMEHHMKA N APYTMX KOMIOHEHTOB CUCTEMBbI.

OuyeHb BaxxHO, YTOOLI Xrnop aobasnsancsa B 6accenH B npaBunbHOM 403npoBke. PaBHOMEPHO
pacnpegenuTe ero no Bcemy 6acceriHy, He BBOAMTE €ro TOSNbKO B OAHOM 30He, Tak Kak 3To
npvBegeT K 06pa3oBaHNIO CUITbHO 3aKUCIEHHbBIX YHaCTKOB, YTO MOXET NPUBECTU K
HeobpaTUMOMY NOBPEXOEHNIO TENNOOOMEHHMKA.

Cnegute 3a Tem, 4ToObI B 6acceliHe He BbIIo JIMCTBER U OPYroro Mycopa, NOCKOSIbKY BCe
OpraHM4eckne BelLlecTBa MOryT pasnaratbesi M noBbiwaTtb pH 6acceriHa, 4To MOXET NPUBECTU K
NOBPEXOEHMIO YCTPONCTBA.

BaxkHo npaBunbHO NOAroToBUTL GaccelH k 3ume. Mbl pekoMeHayeM MONHOCTBIO CNUTL BOAyY
13 TENNOOOMEHHMKA UMW U3BIEYb €r0 U3 YCTAHOBKM Ha BpeMsi NPOCTOsl, B MPOTUBHOM Cryyae
oGneaeHeHMe YCTaHOBKM OKOHYATENbHO NOBPEeaUT TENNOOGMEHHUK.

Mo BO3MOXHOCTU Bceraa BbibupanTe 6e3BpeaHble YncTawme cpeactsa U NpoBOAUTE OYUCTKY
aKKypaTHO.

TennoobMeHHUKN N3 HepXXaBetoLwen ctanu ang 6accertHoB 1 cna He NpeaHa3Ha4YeHbl s
paboTbl B CONIEHON UITM MOPCKOW BOAE.

XropaTtop OOMmMKeH HAaXOAUTLCSA B ONTUMarbHOM paboyem COCTOSIHUM.
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TexHU4Yeckne xapakTepucTUKU

Mopensb A (Mm) B (Mm) C D
AVT-16 60 360 3/4” 1
AVT-25-304/316 60 520 3/4” 1"
AVT-45-304/316 76 450 1" 11/2"
AVT-61-304/316 76 570 11/2" 11/2"
AVT-88-304/316 76 780 11/2" 2"
AVT-105-304/316 89 830 11/2" 2"
AVT-175-304/316 114 900 2" 21/2"
AVT-352-316 133 900 2" 21/2"
AVT-704-316 168 950 o 4
AVT-880-316 168 1100 21/2" 4’
AVT-1056-316 168 1300 2 1/2" 4"
AVT-1320-316 219 1070 21/2" 4’
AVT-1467-316 219 1120 21/2" 4’
AVT-1760-316 219 1220 21/2" 4"

I'IpumeanMe: D,OCTyngI YCTAaHOBKU C OAUNHAKOBbLIMUA GoKOBbIMM
coeanHeHUsAMU Kopnyca.
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BbiCcTpbIN BLIOOP TENNOOOMEHHNKOB
U3 HepXXaBewlLllen ctanum ana 6acceMHoB M cna

HopmanbHas Obbem Mnowanb
Mozens MOLLHOCTb DaccenHa TennoobmeHa
kBT kbTe/y NMutpel - 1°C/Y m2
AVT-16 16 55 32 021 0.15
AVT-25-304/316 25 85 49 735 0.25
AVT-45-304/316 45 155 90613 0.33
AVT-61-304/316 61 210 122 634 0.44
AVT-88-304/316 88 300 175776 0.64
AVT-105-304/316 | 405 360 214610 0.85
AVT-175-304/316 175 600 357 684 1.55
AVT-352-316 352 1200 719 455 2.01
AVT-704-316 704 2400 1438 910 4.27
AVT-880-316 880 3000 1798 638 5.07
AVT-1056-316 1056 3600 2 158 365 6.42
AVT-1320-316 1320 4500 2 697 956 8.42
AVT-1467-316 1467 5000 3 000 000 8.87
AVT-1760-316 1760 6000 3600 000 10.64
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NMpunmeyaHue:

1. ins 6accenHOoB, NCNONb3yeMbIX HeperynsapHo (NpasaHUKN N BbIXOOHbIE HW), PEKOMEHOYeTCS
NCNoNb30BaTb 2X YMHOXMUTENb MOLLHOCTU ANs NonyyYeHns ckopocTn Harpesa 2°F/vac (2°C/yac);
2. HoMmnHanbHble 3Ha4YeHus paccymTaHbl Ha Temnepatypy 60°C mexay nocTynaroLien n HarpeTon
BOOOWN.

BHUMAHUE
Cnepytowine XnakocTu 3anpeLleHbl 4nsi UCNoNb30BaHWs B Ka4eCTBE NPOMbIBOYHOIO CpeacTea
0515 TeNNTOOOMEHHMNKOB U3 HEP>KABEIOLLIEN CTarnMW:
® CongaHasi kucnoTta koHueHTpaumen go 0,1%
® PactBopsbl, cogepxawime MCI

® Xrnopugbl (MgCI2, NaCl B npegenax 0,01-1%, CuCl go 1%, CaCl2 ot 5% [0 HachbiweHns)
® Jlio6as XnaKocTb, B KOTOPOW OTKNaabIBaeTCA LLEeNoYHoM ocagok unm dpocdop

BAXHO !!!

NOKYMNATEJNIb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A COBMECTUMOCTb BCEX
XWOKOCTEW, KOHTAKTUPYIOLUMX C U3AENMUAMU, C KOHCTPYKLMOHHBLIM
MATEPUAJIOM WM3OENUA. 3TO OTHOCUTCA K SKCIMNYATALUOHHbLIM n
MOWOWMM XUOKOCTAM. KOPPO3MOHHAA CPEOA YACTO NPEAOCTABIAET
COBOW COYETAHUE YPOBHA XUMMMUYECKOIO COCTABA, CKOPOCTU MNMOTOKA U
TEMMEPATYPbIl. HECOBJIIOAEHME 3TUX TPEEOBAHUWA NMPUBEAET K MNOBPEXAEHUIO
N3OENUA.

MPU HEMOJIHOM COBJIIOAEHUN NIOBOIro U3 NPEAbLIAYLLMX YCITIOBUUA FTAPAHTUSA
HA OAHHOE YCTPOUCTBO AHHYJIUPYETCA.

Mo TEXHUYECKUM UM KOMMEPYECKUM COOBpaXKeHMsSIM KOHCTPYKLNS, XapakTepUCTUKM U pasmMepbl
060pyaoBaHMS MOryT BPEMSI OT BPEMEHU U3MEHSTLCS, U Mbl COXpaHsieM 3a coboi NpaBo BHOCUTb

Takue namMmeHeHusi oes npeaBapuTernibHOro yseaomMmrieHus.
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